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SURAH ash-Shu’ara

Kapitelnamn: Surat al-Shu‘ara’ - vilket betyder "Poeterna”.
Den bestar av 227 verser och uppenbarades i Mekka.

Kort info

* Tema: Profeternas budskap och manniskans fornekelse.

« Innehdll: Berattelser om Nuh, Ibrahim, Musa, Harun, Lut och Shu‘ayb
- alla motte motstand fran sina folk. Avslutas med en varning till
poeter som leder manniskor vilse, men med undantag for de som tror
och handlar ratt.

« Budskap: Koranen ar en klar uppenbarelse. De troende ska halla fast
vid sanningen, medan férnekelse och hdgmod leder till undergang.

| GUDS DEN NADERIKES DEN BARMHARTIGES NAMN

Ta seen meem. (1) DETTA AR budskap ur Skriften, som &r klar i sig sjalv
och som klart framstaller sanningen. (2) Gramer du dig éver att de [som
du formanar och varnar] inte vill tro? (3) Om Vi ville hade Vi kunnat ge
dem ett tecken fran himlen, sa att de hade bojt sina nackar infor det i
6dmjuk underkastelse. (4) Men sa snart en ny paminnelse nar dem fran
den Naderike, vander de sig bort. (5) Nu har de pastatt [att dven detta
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budskap] ar en l6gn. Men [tids nog] skall de fa veta vad det var som de
fornekade och brukade skamta om. (6) Har de inte sett hur Vi har |3tit
jorden bara manga nyttiga vaxter av alla slag (7) | detta ligger helt visst
ett budskap [till manniskornal men de vill inte tro, de flesta av dem. (8)
Din Herre ar den Allsmaktige, den Barmhartige. (9) [MINNS] hur din Herre
kallade Moses till Sig [och sade]: "Ga till det orattfardiga folket, (10)
Faraos folk; finns det inte nagon bland dem som fruktar [Gud]?” (11)
[Moses] svarade: "Herre! Jag ar radd att de kommer att kalla mig légnare,
(12) sa att jag kommer ur fattningen och att min tunghafta [forvarras].
Sand darfor bud efter Aron! (13) De kan ocksa stélla mig till svars for ett
brott [som jag har begatt] och jag ar radd att de kanske kommer att doda
mig.” (14) [Gud] svarade: "Du har ingenting att frukta! Bege er nu i vag
med Vara tecken, [du och din broder]; Vi skall vara med er och lyssna [till
allt]. (15) Och ga till Farao och sag: 'Varldarnas Herre har séant oss med
begaran (16) att du later Israels barn Idmna landet med oss.”” (17) [Nar
Moses hade framfort sitt budskap] sade [Farao]: "Fostrade vi dig inte nar
du var barn [och du vaxte upp] hos 0ss? Och bodde du inte mitt ibland oss
[manga] ar av ditt liv (18) Och &nda begick du den handling som du begick
och visade darmed [din] otacksamhet.” (19) [Moses] svarade: "Jag gjorde
detta vid en tid da jag hade hamnat pa oratta vagar (20) och jag flydde
fran er darfor att jag fruktade [for mitt livl. Men min Herre har skankt mig
omdome [och visdom] och har utsett mig till en av [Sina] budbarare. (21)
Och din godhet mot mig - bestar den i att du har gjort israeliterna till dina
slavar?” (22) Farao sade: "Vad ar det [du sager]? Varldarnas Herre?” (23)
[Moses] svarade: "[Gud ar] Herre over himlarna och jorden och allt som
finns daremellan; [det skulle ni inse] om ni har viljan att bli Overtygade.”
(24) [Farao] sade till de kringstaende: "Har ni hort [pa maken]?” (25)
[Moses] sade: "[Han ar] er Herre och [alla] era forfaders Herre.” (26)
[Farao] sade: "Denne [foregivne] profet, som [pastar att han] ar utsand till
0ss, maste vara besatt!” (27) [Moses] fortsatte: "[Han ar] Herre dver st
och over vast och allt som finns daremellan - [det skulle ni inse] om ni
anvande ert forstand!” (28) [Farao] sade: "Om du satter upp nagon annan
an mig som gud, skall jag minsann lata kasta dig i fangelse!” (29) [Moses]
svarade: "Aven om jag ger dig ett klart [bevis]?” (30) [Farao] sade: "Kom
da fram med det, om du talar sanning!” (31) D& kastade [Moses] sin stav,
och det var tydligt [for alla att] den var en orm; (32) och han drog fram sin
hand och [alla kringstaende] sag att den var [skinande] vit. (33) [Farao]
sade till stormannen som omgav honom: "Denne ar helt sakert en mastare
i trolldom, (34) som vill driva bort oss fran vart land med hjalp av sin
trolldom. Vad rader ni mig till?” (35) De svarade: "Lat honom och hans
broder vanta medan du sander bud till staderna (36) att alla skickliga
trollkarlar skall installa sig hos dig.” (37) Och sa férsamlades trollkarlarna
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vid den tid och pa den dag som getts till kdnna (38) och manniskorna
tillfragades om alla hade infunnit sig. (39) [Och nadgon sade:] "Kanske far
vi ga med [i processionen] bakom trollkarlarna, om de segrar.” (40) Da
trollkarlarna kom, sade de till Farao: "Vi vantar oss minsann en frikostig
beloning om det ar vi som tar hem segern.” (41) [Farao] svarade: "Visst!
Och ni skall hora till dem som star mig nara.” (42) Moses sade till dem:
"Kasta nu vad det ar ni vill kasta!” (43) Och de kastade sina rep och sina
stavar och sade: ”"Sa sant som all makt ligger hos Farao ar det vi som har
segrat!” (44) Da kastade Moses sin stav och den slukade synvillorna som
de hade framkallat. (45) Och trollkarlarna kastade sig ned pa sina ansikten
(46) och utropade: "Vi tror nu pa varldarnas Herre, (47) Moses och Arons
Herre!” (48) [Farao] sade: "Tror ni pa honom innan jag har gett er
tilldtelse? Han maste vara den mastare som har undervisat er i trolldom!
Men ni skall fa préva pa [min vrede]! Jag svar att jag skall hugga av er
motsatt hand och fot till sista man; ja, jag skall korsfasta er utan
forskoning!” (49) De svarade: "[Det ar for oss] ett mindre ont, eftersom vi
atervander till var Herre. (50) Vi hoppas fa Hans forlatelse for vara synder,
da vi ar de forsta som antar tron.” (51) [EFTER EN tid] gav Vi Moses genom
ingivelse denna befallning: "Taga bort med Mina tjanare under natten, ni
kommer namligen att forfoljas!” (52) Och Farao sande bud till staderna
med befallning att [mannen] skulle inkallas till krigstjanst och att foljande
skulle kungoras: (53) "[Israeliterna] ar en ynklig skara, (54) fulla av
avoghet mot oss; (55) men vi ar ett folk pa var vakt (56) och vi har drivit
bort dem fran deras tradgardar och kallor (57) och de rikedomar de
samlade och den hedersamma plats [som de intog i vart land].” (58) Sa
[gick de till vaga]. - Men [darefter] gav Vi Israels barn [allt] detta i arv.
(59) Och de forféljande [egyptierna] hann upp dem vid soluppgangen; (60)
och nar de tva manniskohoparna kom inom synhall fér varandra, ropade
de som tagade med Moses: "De kommer att hinna ifatt oss [och go6ra slut
pa oss]!” (61) [Moses] svarade: "Nej! Min Herre ar med mig och Han
kommer att leda mig.” (62) Och Vi befallde Moses: "Sla pa vattnet med din
stav!” - och se, da delade sig [havet] och de tva delarna reste sig som
maktiga berg. (63) Och Vi ledde forféljarna fram till denna plats. (64) Vi
raddade Moses och alla som var med honom (65) och darefter lat Vi de
andra drankas. (66) | detta ligger helt visst ett budskap [till manniskornal
men de flesta av dem vill inte tro. (67) Din Herre ar den Allsmaktige, den
Barmhartige. (68) OCH BERATTA fér dem om Abraham - (69) hur han
fragade sin fader och sitt folk: "Vad ar det ni tillber?” (70) De svarade: "Vi
tillber [vara] gudabilder och vi skall fortsatta att ge dem var hangivna
dyrkan.” (71) [Abraham] sade: "Hor de er nar ni anropar dem, (72) eller
kan de hjalpa er eller skada er?” (73) De svarade: "Nej, men vi gor vad vi
har sett vara fader gora.” (74) Han sade: "Har ni agnat en tanke at vad det
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ar ni dyrkar, (75) ni och alla era forfader (76) Dessa [gudar] ar mina
fiender - [for mig] finns ingen [gud] utom varldarnas Herre. (77) Det ar
Han som har skapat mig och Han som leder mig, (78) och Han som ger
mig mat och dryck. (79) Och nar jag ar sjuk, aterger Han mig halsan. (80)
Han skall 1dta mig do och darefter vacka mig till nytt liv (81) och pa
Domens dag - det &r mitt hopp - skall Han férlata mig mina synder!” (82)
[Och Abraham bad:] "Herre! Ge mig visdom och forena mig med skaran av
Dina rattfardiga [tjanare]; (83) och 1at efterkommande slakten minnas mig
som en man av sanning (84) och gor mig till en av arvtagarna till
lycksalighetens lustgardar. (85) Och forlat min fader - han var en av dem
som gick vilse - (86) och férnedra mig inte pa Uppstandelsens dag, (87)
den Dag da varken rikedom eller s6ners [mangfald] skall vara till gagn
(88) och da bara den [kan kaénna sig trygg] som stiger fram infér Gud med
rent hjarta.” (89) Da skall paradiset foras fram till de gudfruktiga, (90) och
helvetet skall gbras fullt synligt for dem som raddningslost gatt vilse; (91)
och de skall tillfrdgas: "Var ar de som ni tillbad (92) i Guds stalle? Kan de
hjalpa er eller [ens] hjalpa sig sjalva?” (93) Och de skall stortas pa huvudet
i helvetet, de och de som réaddningslost gatt vilse (94) liksom Iblees
hjalptrupper, alla tillsammans. (95) Och nar de tvistar [i helvetet] skall de
séga: (96) "Vid Gud! Vilket grovt misstag gjorde vi inte (97) da vi satte er
vid sidan av varldarnas Herre. (98) Bara de obotfardiga syndarna kunde
forleda oss [till detta]. (99) Nu har vi ingen som kan tala till forman for oss,
(100) och ingen sann van [som hjalper oss]. (101) Om vi anda fick borja
om pa nytt! Da skulle vi vara ett med de troende.” (102) | detta ligger
forvisso ett budskap [till manniskorna], men de flesta av dem vill inte tro.
(103) Din Herre ar den Allsmaktige, den Barmhartige. (104) [AVEN] NOAS
folk beskyllde [Guds] budbarare for I6gn. (105) Och deras broder Noa sade
till dem: "Fruktar ni inte Gud (106) Jag ar ett sandebud [utsand] till er, som
ni kan lita pa; (107) frukta darfor Gud och lyd mig! (108) Jag begar ingen
|6n av er for detta - min 16n far jag inte av ndgon annan an varldarnas
Herre; (109) frukta darfor Gud och lyd mig!” (110) De svarade: "Skall vi tro
pa dig som [bara] har sloddret till anhdngare?” (111) Han sade: "Jag kan
inte veta vad de forut haft for sig! (112) De skall inte sta till svars infor
nagon annan an min Herre - forstar ni inte det? (113) Jag har inte ratt att
stota bort dem [som sager att de ar] troende. (114) Jag ar endast en
varnare, som varnar klart och entydigt.” (115) De sade: "Du kommer
minsann att bli stenad till dods, Noa, om du inte slutar med detta!” (116)
[D3] bad han: "Herre! Mitt folk tror inte pa mina ord. (117) Gor darfor
sanningen uppenbar i min [tvist] med dem, och radda mig och de troende
som foljer mig!” (118) Och Vi raddade honom och dem som féljde honom i
den fullastade arken; (119) sedan lat Vi dem som blev kvar drankas. (120)
| detta ligger forvisso ett budskap [till manniskorna], men de flesta av dem
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vill inte tro. (121) Din Herre ar den Allsmaktige, den Barmhartige. (122)
[AVEN stammen] Aad beskyllde [Guds] budbérare for 16gn. (123) Och
deras broder Hud sade till dem: "Fruktar ni inte Gud (124) Jag ar ett
sandebud [utsand] till er som ni kan lita pa; (125) frukta darfér Gud och
lyd mig! (126) Jag begar ingen 16n av er for detta - min 16n far jag inte av
ndgon annan an varldarnas Herre. (127) Ar det for ert nojes skull som ni
reser minnesmarken pa varje kulle (128) och de befésta borgar ni bygger -
hoppas ni darigenom na odddlighet? (129) Och varfér gar ni till vaga med
sadan grymhet, nar ni utévar er makt? (130) Frukta nu Gud och lyd mig!
(131) Frukta Honom som har skankt er allt det som ni [sjalva] vet, (132)
skankt er boskap och séner, (133) och tradgardar och kallor. (134) Jag &r
radd att straffet [annars] drabbar er en olycksdiger Dag!” (135) De
svarade: "Det ar likgiltigt for oss om du formanar oss eller inte formanar
0ss; (136) det [vi gor &r det som] har varit [vara] forfaders sed sedan
urminnes tid, (137) och vi kommer inte att straffas [for detta]!” (138) Och
nar de kallade honom légnare, 1at Vi dem ga under. | detta ligger forvisso
ett budskap [till manniskorna], men de flesta av dem vill inte tro. (139) Din
Herre &r den Allsméktige, den Barmhartige. (140) [AVEN stammen]
Thamud beskyllde [Guds] budbarare for Iogn. (141) Deras broder Salih
vande sig till dem och sade: "Fruktar ni inte Gud (142) Jag ar ett sandebud
[utsand] till er, som ni kan lita pa; (143) frukta darfor Gud och lyd mig!
(144) Jag begar ingen 16n av er for detta - min 16n far jag inte av nagon
annan an varldarnas Herre. (145) Tror ni att ni [alltid] skall fa bo kvar har i
trygghet (146) bland tradgardar och kallor (147) och akerfalt och
dadelpalmer med deras smackra blomkolvar (148) Och [fortsatta att]
hugga ut bostader at er i bergvaggen med den skicklighet [ni har
uppnatt]? (149) Frukta nu Gud och lyd mig, (150) och lyd inte de rad ni far
av slésarna och de omattliga, (151) de som stoér ordningen pa jorden och
sprider sedefordarv och inte vill battra sig!” (152) De sade: "Du ar bara en
av dem som har fallit offer for trolldom, (153) du ar ingenting annat an en
manniska som vi! Visa oss ett tecken, om du talar sanning!” (154) Han
svarade: "Har ar ett kamelsto; hon har ratt att vattnas och ni har ratt att
vattna [era djur] pa en faststalld dag. (155) Lat henne inte komma till
skada; [i annat fall] kommer straffet att drabba er en olycksdiger dag!”
(156) Men de slaktade henne pa grymmaste satt, en handling som de fick
angra, (157) nar de drabbades av det [forutsagda] straffet. | detta ligger
forvisso ett budskap [till manniskorna], men de flesta av dem vill inte tro.
(158) Din Herre &r den Allsmaktige, den Barmhartige. (159) [AVEN] LOTS
folk beskyllde [Guds] budbarare for 16gn. (160) Och deras broder Lot sade
till dem: "Fruktar ni inte Gud (161) Jag ar ett sandebud [utsand] till er, som
ni kan lita pa; (162) frukta darfor Gud och lyd mig! (163) Jag begar ingen
|6n av er for detta - min 16n far jag inte av ndgon annan an varldarnas
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Herre. (164) Maste ni, ensamma i hela skapelsen, soka er till ert eget
manliga kén (165) och férbigd dem som er Herre har skapat till hustrur at
er? Ni overskrider verkligen alla granser!” (166) De sade: "Lot! Vi svar att
du kommer att jagas bort [fran denna stad], om du inte slutar [med dina
formaningar]!” (167) [Lot] svarade: ”Jag hor till dem som kanner den
starkaste avsky for det ni gor!” (168) [Och han bad till Gud:] "Herre!
Radda mig och de mina fran [dessa méanniskor och] deras forehavanden!”
(169) Och Vi raddade honom och hela hans familj (170) utom en gammal
kvinna, som var bland dem som drojde sig kvar. (171) Darefter Iat Vi de
ovriga ga under (172) i ett regn [av d6d och forintelse] som Vi sande 6ver
dem. Ett olycksbringande regn, det som faller 6ver dem som har varnats
[forgaves]! (173) | detta ligger forvisso ett budskap [till manniskorna], men
de flesta av dem vill inte tro. (174) Din Herre ar den Allsmaktige, den
Barmhartige. (175) [AVEN] FOLKET i [Madyans] skogskladda dalar
beskyllde [Guds] budbarare for I6gn. (176) Deras broder Shu ayb sade till
dem: "Fruktar ni inte Gud (177) Jag ar ett sandebud [utsand] till er, som ni
kan lita pa; (178) frukta darfér Gud och lyd mig! (179) Jag begar ingen 16n
av er for detta - min 16n far jag inte av nagon annan an varldarnas Herre.
(180) Ge fullt matt och tillskansa er inte vinst pa andras bekostnad; (181)
vag med rattvisande vag (182) och inkrakta inte pa andras rattigheter.
Sprid inte sedefordarv eller annat ont pa jorden, (183) men frukta Gud
som har skapat er och [alla] slakten fore er!” (184) De sade: "Du ar bara
en av dem som har fallit offer for trolldom, (185) du ar ingenting annat an
en manniska som vi, och vi anser att du ar en Iégnare. (186) Men forsok
forma himlen att storta ned i stycken 6ver oss, om du talar sanning!”
(187) Han svarade: "Min Herre har full kannedom om vad ni tar er for.”
(188) Men de beskyllde honom [dn en gang] for I6gn. Och straffet
drabbade dem en dag vars ljus skymdes i morker, en straffets och
skrackens dag. (189) | detta ligger forvisso ett budskap [till manniskorna],
men de flesta av dem vill inte tro. (190) Din Herre ar den Allsmaktige, den
Barmhartige. (191) DENNA [SKRIFT] ar en uppenbarelse fran varldarnas
Herre; (192) ingivelsens trogna ande har stigit ned (193) [och ingjutit] den
i ditt hjarta, for att du skall vara en av varnarna (194) [och varna] pa ren
och klar arabiska. (195) Dess [sanning] fanns helt visst i aldre tiders
bécker med nedtecknad gudomlig visdom. (196) Ar det inte ett tecken for
dem att larda man bland Israels barn visste detta? (197) Men aven om Vi
hade uppenbarat den for nagon som inte har arabiska till modersmal,
(198) och han hade last upp den for dem [pa sitt sprak], skulle de inte ha
trott. (199) S& har Vi latit [budskapet] passera in och ut genom de
obotfardiga syndarnas hjartan. (200) Men de kommer inte att tro forran de
ser framfor sig det plagsamma straff (201) som [ar forberett och som]
skall drabba dem plotsligt, nar de ingenting anar; (202) och da kommer de
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att ropa: "Kan vi fa ett uppskov?” (203) Ar det da verkligen deras 6nskan
att skynda pa Vart straff? (204) Vad tror du? - Om Vi under aratal hade
latit dem njuta av livet (205) och sedan lat det [straff] drabba dem som de
hade varnats for, (206) vilken nytta hade de da av det langa, behagliga liv
som de fick leva (207) Vi har aldrig |13tit ett folk forgas som inte fatt ta
emot dem som varnade (208) [och] paminde dem; Vi tillfogar namligen
ingen [av Vara tjanare] oratt. (209) Det ar inte onda andar som har stigit
ned med denna [Skrift]; (210) [den uppgiften] ar inte for dem och de
formar inte [utféra denl, (211) ja, de halls till och med pa sadant avstand
att de inte [ens] kan lyssna [till den]. (212) Anropa darfor inte en annan
gud vid sidan av Gud; i annat fall kommer du att hora till dem som skall
straffas. (213) Och varna dem som star dig narmast for Guds straff (214)
och bred odmjukt din [0mhets] vinge 6ver dina troende anhangare; (215)
men sag, om nagon vagrar att folja dig: ”Jag ar inte ansvarig for vad ni
gor” - (216) och lita till den Allsmaktige, den Barmhartige, (217) som ser
dig nar du reser dig [ensam], (218) och nar du ar [hos dem] och de faller
ned pa sina ansikten i tillbedjan. (219) Han ar Den som hor allt, vet allt.
(220) [Sag, Muhammad:] "Skall jag saga er till vem de onda andarna stiger
ned (221) De stiger ned till alla syndiga bedragare [beredda att sjalva
foras bakom ljuset]; (222) de lyssnar garna, men de flesta av dem lagger
[egna] logner [till det som de kan shappa uppl.” (223) Och poeterna - dem
foljer sadana som &r osékra om vagen. (224) Har du inte sett hur de
strovar genom alla dalar utan mal (225) och hur de sager ett men gor ett
annat? (226) Men [sa upptrader] inte de troende som lever rattskaffens
och standigt anropar Gud och som férsvarar sig nar de blivit féremal for
[hatska och hanfulla] angrepp. Och de som har gjort sig skyldiga till
[dessa] orattmatiga angrepp skall [snart] fa se vilken vandning deras liv
kommer att ta! (227)
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¢ I[Ingen Sunnah utan Jama‘ah - Ingen Jama‘ah utan Sunnah
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e Sunnahs plats i Islam - varfor vi inte kan klara oss utan den
Handlingar som upphaver en individens Islam
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